
Ki Tavo: Weekday

Få
[Deuteronomy]

:1(26)ÈäG äÈéÎéÍÄŒÈúà×̄áÎìÆàÈä½ÈàõHÆøÂàG øÆÐÀéäǟÈåÁàØé½ÆäÕÉðï°Åú

Fì±ÕÇðÂçä²ÈìéÍÄåÀÐHÄø…±ÈœFåÈéÀá°ÇÐÈœÏ …ßÈ‚Få:2ÈìÀç Ç÷®ÈœÅîàHÅøB úéAÄÐ
ÎìEŒF–éH̄ÄøÈäÂàHÈãä«ÈîÂàø¬ÆÐÈœàé»ÄáÍÅîHÀøÇàFöÕ̧Âàø¬ÆÐ

Àéää»ÈåÁàØéÆ̧äÕÉðï°ÅúÔ±ÈìFåÀîÇÑÈ̄œÇá²Æ‰àÆðFåÍÈäÀëÇìG ÈœÎìÆà
ÇäÈYí× ½÷ÂàøµÆÐÀáÄéG øÇçÀéäǟÈåÁàØé½ÆäÕFìÇÐï°ÅŒFÐ×±î

Ï íßÈÐ†:3àÈáG ÈúÎìÆàÇäÉŒï½ÅäÂàø°ÆÐÀäÄéä±ÆéÇ‚ÈŠíéǞîÈäí²Åä
FåÈàHÀøÇîÈ̄œÅàåé«ÈìÄäHÀãµÇƒéÄœÇäG í×ŠéÇìäǟÈåÁàØé½ÆäÕÎéÄŒàGÈáG éÄú

ÎìÆàÈä½ÈàõHÆøÂàø¬ÆÐÀÐÄðò»Ç‚Àéää̧ÈåÇìÂàÉáé±Åú†ð°ÈìúÆúßÈìÏ †ð

Få:42Èìç »Ç÷ÇäÉŒïÅ̧äÇä±Æ‰àÆðÄîÈŠ²HÆãÕFå¬ÄäéÄ’×½çÀôÄìé¹ÅðÀæÄîç±Ç‚Àéää°Èå
ÁàØéßÆäÏ ÕFå:5Èòé¬ÄðÈúFåÈàHÀøÇî}ÈœÀôÄìB éAÅðÀéäǟÈåÁàØé«ÆäÕÂàHÇøG éÄYÉàã̄Åá

Èàé½ÄáÇåÅ̄ŠãHÆøÀöÄîÀé½HÇøäÈîÇå°ÈŠøEâí±ÈÐÀîÄ‚éÅ̄úFîè²ÈòÀéÍÇåÎéÄäí¹ÈÐ
Fìé×°âÈƒì×±ãÈòí†°öÈåÏ áßHÈøÇå:6ÈŠ»HÅø†òÉàȨ̀ú†ðÇäÀöÄYíé±HÄøÀéÇåÇò†²’†ð

ÇåÄŠFœ†°ðÈòé±Åì†ðÂòÉáä°HÈãÈ÷Ï äßÈÐÇå:7ÀöÄ’÷¹ÇòÎìÆàÀéää±ÈåÁàØéÅ̄ä
ÂàÉáé²Åú†ðÇåÀÐÄŠòµÇîÀéäG äÈåÎúÆàÉ ÷½Åì†ðÇåàHÀø»ÇŠÎúÆàÀðEòÅ̧é†ðFåÎúÆà

ÂòÈî±Åì†ðFåÎúÆàÇìÂçßÅöÏ †ðÇå:8×ŠÄöµÅà†ðÀéäG äÈåÄîÀöÄY½HÇøíÄéF‚ãµÈéÂçÈæG ä È÷
†ÀæÄáH̄ÉøÇòFð†èä½ÈéÀá†Éîà±HÈøÈƒì²HÉãÀá†Éàú×±úÀá†ÉîFôÏ íéßÄúÀéÇå:9Äá±Åà†ð

ÎìÆàÇäÈYí× ÷̄Çää²Æ‡ÇåÄŠÎïÆœGÈìG †ðÎúÆàÈäÈ̄àõHÆøÇäúà½É‡Æ̧àõHÆøÈæú°Çá

Èçá±ÈìHÀã†Ï ÐßÈáFå:10Çòä«ÈœÄääµÅ’ÅäàGÅáG éÄúÎúÆààHÅøG úéÄÐF–éH̄Äø
ÈäÂàHÈãä½ÈîÂàÎøÆÐÈð°ÇúäÈœé±ÄZÀéää²ÈåFåÄäÀçÇ’×«œÀôÄìG éÅðÀéäǟÈå

(26)1: It shall be, when you are come in to the land

which the LORD your God gives you for an

inheritance,

and possess it, and dwell therein, 2: that you shall

take of the first of all the fruit of the ground,

which you shall bring in from your land that the

LORD your God gives you;

and you shall put it in a basket, and shall go to the

place

which the LORD your God shall choose, to cause

His name to dwell there.

3: You shall come to the priest who shall be in

those days,

and tell him, I profess this day to the LORD your

God, that I am come to the land

which the LORD swore to our fathers to give us.

4: The priest shall take the basket out of your

hand, and set it down before the altar of the LORD

your God.

5: You shall speak up and say before the LORD

your God, A wandering Aramean was my father;

and he went down into Egypt, and sojourned

there, few in number; and he became there a

nation, great, mighty, and populous.

6: The Egyptians dealt ill with us, and afflicted us,

and laid on us hard bondage: 7: and we cried to

the LORD, the God of our fathers,

and the LORD heard our voice, and saw our

affliction, and our toil, and our oppression;

8: and the LORD brought us forth out of Egypt

with a mighty hand, and with an outstretched arm,

and with great terror, and with signs, and with

wonders; 9: and He brought us into this place,

and gave us this land, a land flowing with milk and

honey.

10: Now, behold, I have brought the first of the

fruit of the ground,

which You, the LORD, have given me. You shall set

it down before the LORD your God,
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ÁàØé½ÆäÕFåÀÐÍÄäÇœÂçé½ÄåÈúÀôÄìé±ÅðÀéää°ÈåÁàØéßÆäÏ ÕFå:11ÈÑÀçÇîÈ̄œFáÎìEë

Çäá×«‰Âàø»ÆÐÍÈðÎïÇúFìÕ̧Àéää°ÈåÁàØé±ÆäÕÀì†éÅá²ÆúÕÇàG äÈœ
FåÇäÅZé½ÄåFåÇäø±ÅƒÂàø°ÆÐF‚HÀø Ä÷ßÆ‚Ï ÕéǞŒ:123

FúÇëä®ÆZÀòÇì³ø³ÅÑÎúÆàÎìEŒÀòÇîø»ÇÑFœ†áÍÈàFúÕ̧Ç‚ÈÒä°Èð
ÇäFÒéÄìú±ÄÐFÐú̄ÇðÍÇäÇYÂòø²ÅÑFåÈðÇúǟÈœÇìÅZé«ÄåÇìG øÅƒÇìÈŠí×̄ú

FåÍÈìÀìÇàÈîä½ÈðFåÍÈàFë†°ìÀÐÄáÈòé±HÆøÕFåÈÑßÅáÏ †òFå:13ÈàHÀøÇî©ÈœÀôÄì´ éÅð

Àéää¬ÈåÁàØéCÆäÕÄ‚HÀø»ÇòéÄœÇäÉ ™̄ÐHÆãÎïÄîÇä«Ç‚úÄéFåí¬ÇâFðÇúåéµÄœ
ÇìÅZG éÄåFåÇìG øÅƒÇìÈŠí×̄úFåÈìÀìÇàÈîä½ÈðFŒÎìEëÀöÄîÍÈåFú±ÕÂàø̄ÆÐ

ÄöéÄ†²ÈúéÄðÎàÍØÈòHÀø°ÇáéÄœÄîÀöÄYÉåé±ÆúÕFåà°ØÈÐÀçßÈëÏ éÄœÎàØ:14

ÈàÀì¬ÇëéÄœFáÉàé}ÄðÄî«ÆY†’FåÎàØÄáHÀøµÇòéÄœÄîGÆYG †’F‚Èèà½ÅîFåÎàØ

Èð°ÇúéÄœÄî±ÆY†’Fìú²ÅîÈÐÀò«ÇîéÄœF‚G ì× ÷ÀéäǟÈåÁàØé½ÈäÈòé¹ÄÑéÄú
FŒì±ÉëÂàø°ÆÐÄöéÄ†ßÈúÏ éÄðÀÐÇä:15é Ä́÷´ äÈôÄîFYï×¬òHÀã E÷FÐ}ÕÎïÄî

ÇäÈÒ«ÇîíÄé†ÈáÔµHÅøÎúÍÆàÇòFYG ÕÎúÆàÀÑÄéHÈøì½ÅàFåG úÅàÈäÂàHÈãä½Èî

Âàø°ÆÐÈð±ÇúäÈœ²Èì†ðÇŒÂàøµÆÐÀÐÄðÀòGÇ‚G ÈœÇìÂàÉáé½Åú†ðÆ̧àõHÆø
Èæú°ÇáÈçá±ÈìHÀã†

and worship before the LORD your God: 11: and

you shall rejoice in all the good

which the LORD your God has given to you, and to

your house, you, and the Levite,

and the sojourner who is in the midst of you. 12:

When you have concluded tithing all the tithe of

your increase

in the third year, which is the year of tithing,

then you shall give it to the Levite, to the

sojourner, to the fatherless, and to the widow,

that they may eat within your gates, and be

satisfied. 13: You shall say before the LORD your

God,

I have put away the holy thing out of my house,

and also have given it to the Levite, and to the

sojourner, to the fatherless, and to the widow,

according to all Your commandments which You

have commanded me:

I have not transgressed any of Your

commandments, neither have I forgotten them: 14:

I have not eaten of it in my mourning,

neither have I put away of it while unclean, nor

given of it for the dead:

I have listened to the voice of the LORD my God; I

have done according to all that You have

commanded me.

15: Look down from Your holy habitation, from

heaven,

and bless Your people Yisrael, and the land which

You have given us,

as You swore to our fathers, a land flowing with

milk and honey.
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